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C-53/24. sz. [Daraa]i ügy 

Az előzetes döntéshozatal iránti kérelemről a Bíróság eljárási szabályzata 

98. cikkének (1) bekezdése alapján készített összefoglalás 

A benyújtás napja:  

2024. január 26. 

A kérdést előterjesztő bíróság:  

Conseil du Contentieux des Étrangers (Belgium) 

Az előzetes döntéshozatalra utaló határozat kelte:  

2024. január 22. 

Felperes:  

X 

Alperes:  

Commissaire général aux réfugiés et aux apatrides 

      

Előzetes megjegyzés 

1 A jelen előzetes döntéshozatal iránti kérelem azon hét ügy (C-50/24-

C-56/24. sz. ügyek) közé tartozik, amelyek ugyanazon a napon érkeztek a 

Bírósághoz a Conseil du contentieux des étrangers-től (külföldiekkel kapcsolatos 

jogi ügyekben eljáró bíróság, Belgium), és amelyek olyan harmadik országbeli 

állampolgárok repülővel a brüsszeli (Belgium) repülőtérre történő érkezésére 

vonatkoznak, akik mind nemzetközi védelem iránti kérelmet nyújtottak be a 

határon az érkezésük napján. Ezen ügyek mindegyikében e kérelmezőkkel 

szemben a beléptetés megtagadásáról szóló határozatokat hoztak, majd 

„meghatározott határmenti helyen történő őrizetről” szóló határozatokat, ezt 

követően „meghatározott helyen történő őrizetről” szóló határozatokat, mielőtt 

meghozták volna a megtámadott határozatokat képező „menekült jogállás 

megtagadásáról és a kiegészítő védelmi jogállás megtagadásáról” szóló 

határozatokat. 

 
i A jelen ügy neve fiktív. Az nem egyezik az eljárásban részt vevő egyetlen fél valódi nevével sem. 
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A tényállás és az alapeljárás rövid bemutatása 

2 [A releváns tények részben megegyeznek a C-50/24. sz. ügy összefoglalásában 

ismertetett tényekkel. Az időpontok kismértékben eltérnek.] 

3 Meg kell jegyezni azt is, hogy a felperes Commissaire général aux réfugiés et aux 

apatrides (menekültekkel és hontalanokkal foglalkozó általános biztos) általi 

meghallgatásának kezdetén több panaszt is tett, többek között azt, hogy a 

személyes meghallgatás előtt nem találkozhatott ügyvéddel.  

4 Ezenfelül a tribunal francophone de Bruxelles (brüsszeli francia nyelvű 

munkaügyi bíróság, Belgium) zárt ülése a jelen ügyben elrendelte a felperes 

azonnali szabadon bocsátását.  

5 A szabadon bocsátásra felfüggesztő hatályú fellebbezés miatt nem került sor 

azonnal. 

6 A felperes által a 2024. január 3-i tárgyaláson a Conseil du contentieux des 

étrangers-rel (külföldiekkel kapcsolatos jogi ügyekben eljáró bíróság) közölt és az 

alperes által nem vitatott információk szerint a felperest végül a fellebbezési 

eljárás lezártultával szabadon bocsátották. 

A kereset vizsgálata és az előzetes döntéshozatalra előterjesztett kérdések 

7 [A jogi érvelés, az előzetes döntéshozatal iránti kérelem indokolása és az előzetes 

döntéshozatalra előterjesztett kérdések lényegében megegyeznek a 

C-50/24. sz. ügyben benyújtott előzetes döntéshozatal iránti kérelem 

összefoglalásában foglaltakkal.] 

8 A sürgősségi előzetes döntéshozatali eljárás alkalmazását a jelen ügyben nem 

kérték. 


